METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z METALITE CLOTH ROLL, 50
YD X1 1/2", 320 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of
the hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring,
finishing. Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean

weight, cloth backing. Follows contours, flexes during use without flaking off.
Gives a very long use-life. Tears straight without shredding at edge. i ‘

Attributes

¢ Name: NORTON E-Z METALITE CLOTH ROLL, 50 YD X 1 1/2", 320 GRIT
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657155320

Mfr. No.:

Grit: 320

Delivery weight: 0.816kg

UPC: 662611262804

Item details

Made in USA
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METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL gewahlt hast. Dieses Produkt ist
fur Metallbearbeitungsprofis und Hobbyisten gleichermalen konzipiert und bietet eine Uberlegene Leistung
beim Schleifen und Polieren von harten oder eisenhaltigen Metallen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut bellftet ist, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und eine
Staubmaske.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Schleifgewebes vor der Verwendung auf Abnutzung.

Wenn du Schaden bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze das Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide brennbare Materialien: Verwende das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien oder in explosiven Atmospharen.
¢ Hautschutz: Langerer Kontakt mit dem Gewebe kann Hautreizungen verursachen. Trage bei Bedarf

Handschuhe.

¢ Staubkontrolle: Verwende ein Staubabsaugsystem oder trage eine Staubmaske, um das Einatmen von
beim Schleifen erzeugtem Staub zu minimieren.

¢ Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Schleifgewebe um, um Schnitte oder Abschirfungen
an den Kanten zu vermeiden.

¢ Geratekompatibilitat: Stelle sicher, dass das Schleifgewebe mit deinem Schleif oder Poliergerat
kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von unnétigen Gegenstanden ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate, bevor du beginnst.

2. Installation:

o Rolle das Schleifgewebe vorsichtig ab, um ein Verheddern zu vermeiden.

o Befestige das Schleifgewebe an deinem Schleif oder Polierwerkzeug gemal den Anweisungen des
Herstellers fur dein spezifisches Werkzeug.

o Stelle sicher, dass das Gewebe sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung
zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Starte das Werkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um die Befestigung des Schleifgewebes zu

testen.
o Erhdhe die Geschwindigkeit nach Bedarf fur deine Schleif oder Polieraufgabe.



o Ube gleichméaRigen Druck beim Schleifen aus, um konsistente Ergebnisse zu erzielen und
vorzeitigen Verschleils des Schleifgewebes zu verhindern.

o Zwinge das Werkzeug nicht; lasse es die Arbeit erledigen, um zu vermeiden, dass das Gewebe
oder das bearbeitete Material beschadigt wird.

4. Nach der Verwendung:

o Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du das Schleifgewebe entfernst.

o Uberpriife das Schleifgewebe auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

o Lagere das Schleifgewebe an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Schleifgewebe gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Gewebe nicht im Feuer, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verflgbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen ortlichen Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen,
eine sichere und effektive Nutzung der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL zu
gewahrleisten.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. This product is
designed for metalworking professionals and hobbyists alike, providing superior performance in sanding and
polishing hard or ferrous metals. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of this product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure the workspace is wellventilated to prevent inhalation of dust particles.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any wear and tear on the cloth roll before use.

If you notice any damage, discontinue use immediately and replace the product.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Flammable Materials: Do not use near flammable materials or in explosive atmospheres.

Skin Protection: Prolonged contact with the cloth may cause skin irritation. Wear gloves if necessary.
Dust Control: Use a dust extraction system or wear a dust mask to minimize inhalation of dust created
during sanding.

Proper Handling: Handle the cloth roll with care to avoid cuts or abrasions from the edges.

¢ Equipment Compatibility: Ensure that the cloth roll is compatible with your sanding or polishing
equipment before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free of any unnecessary items.
o Gather all necessary tools and equipment before starting.

2. Installation:

o Unroll the cloth roll carefully, ensuring it does not tangle.

o Attach the cloth roll to your sanding or polishing tool following the manufacturer's instructions for
your specific tool.

o Ensure the cloth is securely fastened to avoid slippage during use.

3. Usage:

o Start the tool at a low speed to test the cloth roll's attachment.

o Gradually increase the speed as needed for your sanding or polishing task.

o Apply even pressure while sanding to ensure consistent results and to prevent premature wear of
the cloth roll.

o Do not force the tool; allow it to do the work to avoid damaging the cloth or the material being
worked on.

4, PostUse:



o Turn off the tool and unplug it before removing the cloth roll.
o Inspect the cloth roll for any signs of wear or damage.
o Store the cloth roll in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged cloth rolls in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cloth in fire as it may release harmful fumes.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL,
please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product details available for
reference.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Instrucciones de Seguridad para METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL

Introduccion

Gracias por elegir el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Este producto esta disefiado
para profesionales del trabajo del metal y aficionados, ofreciendo un rendimiento superior en el lijado y pulido
de metales duros o ferrosos. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas de polvo.
Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla
contra el polvo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay desgaste en el rollo de tela antes de usarlo.

Si notas algun dafio, interrumpe su uso de inmediato y reemplaza el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evitar Materiales Inflamables: No uses cerca de materiales inflamables o en atmdsferas explosivas.

¢ Proteccion de la Piel: El contacto prolongado con la tela puede causar irritacién en la piel. Usa guantes
Si es necesario.

¢ Control de Polvo: Utiliza un sistema de extraccién de polvo o usa una mascarilla contra el polvo para
minimizar la inhalacién de polvo creado durante el lijado.

¢ Manejo Adecuado: Maneja el rollo de tela con cuidado para evitar cortes o abrasiones por los bordes.

e Compatibilidad del Equipo: Aseglrate de que el rollo de tela sea compatible con tu herramienta de
lijado o pulido antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de objetos innecesarios.
o Relne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Desenrolla el rollo de tela con cuidado, asegurandote de que no se enrede.

o Adjunta el rollo de tela a tu herramienta de lijado o pulido siguiendo las instrucciones del
fabricante para tu herramienta especifica.

o AsegUrate de que la tela esté bien sujeta para evitar deslizamientos durante el uso.

o Enciende la herramienta a baja velocidad para probar la sujecién del rollo de tela.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario para tu tarea de lijado o pulido.

o Aplica presion uniforme mientras lijas para asegurar resultados consistentes y evitar el desgaste
prematuro del rollo de tela.

o No fuerces la herramienta; permite que haga el trabajo para evitar dafar la tela o el material en el
que estds trabajando.



4, Postuso:

o Apaga la herramienta y desconéctala antes de retirar el rollo de tela.
o Inspecciona el rollo de tela en busca de signos de desgaste o dafio.
o Almacena el rollo de tela en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier rollo de tela desgastado o dafado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la tela en fuego, ya que puede liberar humos nocivos.
» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del
producto disponibles para referencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento con estas directrices ayudara a garantizar
una experiencia segura y efectiva con el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Instructions de Sécurité pour les Rouleaux de
Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE. Ce produit est congu pour les
professionnels de la métallurgie et les amateurs, offrant des performances supérieures dans le poncage et le
polissage des métaux durs ou ferreux. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

* Assuretoi que I'espace de travail est bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules de poussiere.

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité, des gants
et un masque a poussiere.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de I'enroulement du tissu avant utilisation.

Si tu remarques des dommages, cesse immédiatement ['utilisation et remplace le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite les Matériaux Inflammables : Ne pas utiliser prés de matériaux inflammables ou dans des
atmospheres explosives.

* Protection de la Peau : Un contact prolongé avec le tissu peut provoquer des irritations cutanées. Porte
des gants si nécessaire.

e Controle de la Poussiere : Utilise un systéeme d'extraction de poussiére ou porte un masque a
poussiére pour minimiser l'inhalation de poussiere produite lors du poncage.

¢ Manipulation Appropriée : Manipule le rouleau de tissu avec précaution pour éviter les coupures ou
abrasions sur les bords.

e Compatibilité de I'Equipement : Assuretoi que le rouleau de tissu est compatible avec ton outil de
poncage ou de polissage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt d'objets inutiles.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Déroule le rouleau de tissu avec précaution, en t'assurant qu'il ne s'emméle pas.

o Fixe le rouleau de tissu a ton outil de poncage ou de polissage en suivant les instructions du
fabricant pour ton outil spécifique.

o Assuretoi que le tissu est solidement fixé pour éviter le glissement pendant ['utilisation.

3. Utilisation :

o Démarre I'outil a basse vitesse pour tester I'attache du rouleau de tissu.

o Augmente progressivement la vitesse selon les besoins de ta tache de poncage ou de polissage.

o Applique une pression uniforme pendant le pongage pour garantir des résultats homogénes et
éviter l'usure prématurée du rouleau de tissu.



o Ne force pas l'outil ; laissele travailler pour éviter d'endommager le tissu ou le matériau sur lequel
tu travailles.

4. Apreés Utilisation :

o Eteins I'outil et débranchele avant de retirer le rouleau de tissu.

o Inspecte le rouleau de tissu pour tout signe d'usure ou de dommage.

o Range le rouleau de tissu dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout rouleau de tissu usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le tissu au feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
* Envisage des options de recyclage la ol cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON
EZ METALITE, contacte le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de
main pour référence.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives aidera a garantir une expérience sire
et efficace avec les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE.



Istruzioni di Sicurezza per METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL

Introduzione

Grazie per aver scelto il METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Questo prodotto &
progettato per professionisti della lavorazione dei metalli e hobbisti, offrendo prestazioni superiori nella
levigatura e lucidatura di metalli duri o ferrosi. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata per prevenire I'inalazione di particelle di polvere.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, guanti e una
maschera antipolvere.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente la presenza di usura e danni sul rotolo di stoffa prima dell'uso.

In caso di danni, interrompere immediatamente I'uso e sostituire il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Evitare Materiali Infiamabili: Non utilizzare vicino a materiali inflammabili o in atmosfere esplosive.

¢ Protezione della Pelle: Il contatto prolungato con il tessuto puo causare irritazioni cutanee. Indossare
guanti se necessario.

¢ Controllo della Polvere: Utilizzare un sistema di estrazione della polvere o indossare una maschera
antipolvere per ridurre I'inalazione di polvere generata durante la levigatura.

¢ Maneggiamento Corretto: Manipolare il rotolo di stoffa con cura per evitare tagli o abrasioni dai bordi.

e Compatibilita dell'Attrezzatura: Assicurarsi che il rotolo di stoffa sia compatibile con il proprio
strumento di levigatura o lucidatura prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.
o Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

2. Installazione:

o Srotolare il rotolo di stoffa con attenzione, assicurandosi che non si attorcigli.

o Fissare il rotolo di stoffa al proprio strumento di levigatura o lucidatura seguendo le istruzioni del
produttore per il proprio strumento specifico.

o Assicurarsi che il tessuto sia fissato saldamente per evitare scivolamenti durante I'uso.

o Avviare lo strumento a bassa velocita per testare il fissaggio del rotolo di stoffa.

o Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita per il proprio compito di levigatura o
lucidatura.

o Applicare una pressione uniforme durante la levigatura per garantire risultati coerenti e prevenire
usura prematura del rotolo di stoffa.

o Non forzare lo strumento; consentire che sia lo strumento a lavorare per evitare di danneggiare il



tessuto o il materiale su cui si sta lavorando.
4, PostUso:

o Spegnere lo strumento e scollegarlo prima di rimuovere il rotolo di stoffa.

o Ispezionare il rotolo di stoffa per eventuali segni di usura o danni.

o Conservare il rotolo di stoffa in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali rotoli di stoffa usurati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il tessuto nel fuoco poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ
METALITE CLOTH ROLL, si prega di contattare il produttore o il distributore locale. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Grazie per seguire queste istruzioni di sicurezza. La vostra adesione a queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Dette produktet er designet
for metallarbeidere og hobbyister, og gir overlegen ytelse i sliping og polering av harde eller jernholdige
metaller. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for @ unnga innanding av stevpartikler.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og stgvmaske.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Sjekk regelmessig for slitasje og skader pa klutrullen far bruk.

Hvis du merker noen skader, stopp umiddelbart bruken og bytt ut produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga brennbare materialer: Ikke bruk naer brennbare materialer eller i eksplosive omgivelser.

o Hudbeskyttelse: Langvarig kontakt med kluten kan forarsake hudirritasjon. Bruk hansker om
nadvendig.

* Stgvkontroll: Bruk et stgvutsugingssystem eller baer en stevmaske for 8 minimere innanding av stev
som dannes under sliping.

* Riktig handtering: Handter klutrullen med forsiktighet for @ unnga kutt eller skrubbsar fra kantene.

o Utstyrskompatibilitet: Sgrg for at klutrullen er kompatibel med sliping eller poleringsutstyret ditt for
bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for ungdvendige gjenstander.
o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du starter.

2. Installasjon:

o Rull klutrullen forsiktig ut, og sgrg for at den ikke flokker seg.

o Fest klutrullen til sliping eller poleringsverktgyet ditt i henhold til produsentens instruksjoner for
ditt spesifikke verktgy.

o Sgrg for at kluten er sikkert festet for & unnga glidning under bruk.

o Start verktgyet pa lav hastighet for a teste festet til klutrullen.

o @k hastigheten gradvis etter behov for din sliping eller polering oppgave.

o Pafar jevnt trykk mens du sliper for 3 sikre konsistente resultater og for a forhindre for tidlig
slitasje av klutrullen.

o Ikke tving verktgyet; la det gjere jobben for 3 unnga a skade kluten eller materialet som arbeides
med.



4. Etter bruk:

o Sla av verktgyet og trekk ut stgpselet far du fjerner klutrullen.
o Inspiser klutrullen for tegn pa slitasje eller skade.
o Oppbevar klutrullen pa et kjalig, tert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle slitte eller skadede klutruller i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast kluten i ild, da det kan frigjere skadelige damper.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for a3 minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ
METALITE CLOTH ROLL, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributgr. Sgrg for at du har
produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til a sikre
en trygg og effektiv opplevelse med METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o profesjonalistach w obrébce metali oraz hobbystach, zapewniajgc doskonata
wydajnos¢ w szlifowaniu i polerowaniu twardych lub ferromagnetycznych metali. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby zapobiec wdychaniu czgstek pytu.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i maske
przeciwpytowa.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj, czy materiat $cierny nie jest zuzyty przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu i wymien go.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Unikaj materiatéw tatwopalnych: Nie uzywaj w poblizu materiatéw fatwopalnych ani w atmosferach
wybuchowych.

¢ Ochrona skéry: Dtugotrwaty kontakt z materiatem $ciernym moze powodowac¢ podraznienia skéry. W
razie potrzeby nos rekawice.

¢ Kontrola pytu: Uzyj systemu odciggu pytu lub nos maske przeciwpytowa, aby zminimalizowac
wdychanie pytu powstajgcego podczas szlifowania.

¢ Odpowiednie obchodzenie sie: Ostroznie obchodz sie z rolkg materiatu, aby unikng¢ skaleczen lub
otar¢ od krawedzi.

e Kompatybilnos¢ sprzetu: Upewnij sie, ze rolka materiatu jest kompatybilna z twoim narzedziem do
szlifowania lub polerowania przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zbednych przedmiotéw.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

o Qstroznie rozwijaj rolke materiatu, upewniajgc sie, ze sie nie splatuje.

o Przymocuj rolke materiatu do swojego narzedzia szlifierskiego lub polerskiego, stosujac sie do
instrukcji producenta dotyczacych konkretnego narzedzia.

o Upewnij sie, ze materiat jest mocno przymocowany, aby uniknaé poslizgu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o Uruchom narzedzie na niskiej predkosci, aby sprawdzi¢ mocowanie rolki materiatu.
o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w zaleznosci od potrzeb twojego zadania szlifierskiego lub
polerskiego.



o Stosuj réwnomierny nacisk podczas szlifowania, aby zapewni¢ jednolite rezultaty i zapobiec
przedwczesnemu zuzyciu rolki materiatu.

o Nie wymuszaj pracy narzedzia; pozwdl mu pracowac, aby unikngé uszkodzenia materiatu lub
samego materiatu sciernego.

4. Po uzyciu:

o Wytgcz narzedzie i odtgcz je od Zrédta zasilania przed usunieciem rolki materiatu.

o Sprawdz rolke materiatu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Przechowuj rolke materiatu w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone rolki materiatu zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj materiatu na ogien, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.
* Rozwaz opcje recyklingu, gdzie sg dostepne, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij
sie, ze masz dostepne szczegdty produktu do odniesienia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek pomoze
zapewnic bezpieczne i skuteczne korzystanie z METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL tuotteen. Tdma tuote on
suunniteltu metallitydstdon ammattilaisille ja harrastajille, tarjoten erinomaista suorituskykya karkeassa
hionnassa ja kiillotuksessa koville tai rautapitoisille metalleille. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta kaytosta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin tuuletettu estdaksesi pdlyhiukkasten hengittamisen.

o Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja polymaskia.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti kankaan rullan kunto ennen kayttoa.

¢ Jos huomaat vaurioita, lopeta kayttd heti ja vaihda tuote.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Valta syttyvia materiaaleja: Ald kayta lahelld syttyvia materiaaleja tai rajahdysherkissa ympéristoissa.

¢ lhon suojaus: Pitkdaikainen kosketus kankaan kanssa voi aiheuttaa ihodrsytysta. Kayta kasineita
tarvittaessa.

¢ Polyn hallinta: Kayta pdlynpoistojarjestelmaa tai pida pélymaskia vahentaaksesi hionnan aikana
syntyvan pdlyn hengittamista.

* Oikea kasittely: Kasittele kankaan rullaa varovasti, jotta valtat viiltoja tai naarmuja reunoista.

¢ Laitteiden yhteensopivuus: Varmista, etta kankaan rulla on yhteensopiva hionta tai kiillotustyokalusi
kanssa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa tarpeettomista esineista.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja laitteet ennen aloittamista.

2. Asennus:

o Avaa kankaan rulla varovasti varmistaen, ettei se takerru.
o Kiinnitd kankaan rulla hionta tai kiillotustydkaluusi noudattaen valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta kangas on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku kayton aikana.

3. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu alhaisella nopeudella testataksesi kankaan rullan kiinnitysta.

Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan hionta tai kiillotustehtavassasi.

Kohdista tasainen paine hionnan aikana varmistaaksesi tasaiset tulokset ja estadksesi kankaan
rullan ennenaikaisen kulumisen.

Al3 pakota tydkalua; anna sen tehda tyo estaaksesi kankaan tai kasiteltdvan materiaalin
vaurioitumisen.

[¢]
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4. Kayton jalkeen:



o Sammuta tyokalu ja irrota se sahkdverkosta ennen kankaan rullan poistamista.
o Tarkista kankaan rulla mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Sailyta kankaan rulla viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet

¢ Havitd kuluneet tai vaurioituneet kankaan rullat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita kangasta tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetaalit
valmiina viittaukseksi.

Kiitos, etta noudatat naita turvaohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL tuotteen kanssa.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Denna produkt ar utformad fér
metallbearbetningsproffs och hobbyister, och erbjuder 6verlagsen prestanda vid slipning och polering av harda
eller jarnhaltiga metaller. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for saker anvandning.

e Se till att arbetsomradet ar vélventilerat for att férhindra inandning av dammpartiklar.

» Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon, handskar och en dammmask.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Kontrollera regelbundet for slitage pa tygrollen innan anvandning.

e Om du marker nagon skada, sluta anvanda produkten omedelbart och ersatt den.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik brannbara material: Anvand inte i narheten av brannbara material eller i explosiva atmosfarer.

e Hudskydd: Langvarig kontakt med tyget kan orsaka hudirritation. Anvéand handskar om det beh6vs.

¢ Dammskydd: Anvand ett dammextraktionssystem eller bar en dammmask for att minimera inandning
av damm som skapas under slipning.

» Korrekt hantering: Hantera tygrollen varsamt for att undvika skarsar eller abrasioner fran kanterna.

¢ Utrustningskompatibilitet: Se till att tygrollen ar kompatibel med din slip eller poleringsutrustning
innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran onddiga foremal.
o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du borjar.

2. Installation:

o Rulla ut tygrollen forsiktigt sa att den inte trasslar sig.
o Fast tygrollen pa ditt slip eller poleringsverktyg enligt tillverkarens instruktioner fér din specifika

utrustning.
o Se till att tyget ar ordentligt fastsatt for att undvika glidning under anvandning.

3. Anvandning:

Starta verktyget pa 1ag hastighet for att testa tygrollens faste.

Oka hastigheten gradvis efter behov fér din slip eller poleringsuppgift.

Applicera jamnt tryck under slipning for att sakerstalla konsekventa resultat och fér att férhindra
for tidigt slitage av tygrollen.

Tvinga inte verktyget; 1at det gora jobbet for att undvika att skada tyget eller materialet som
bearbetas.
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4. Efter anvandning:



o Stang av verktyget och koppla ur det innan du tar bort tygrollen.
o Inspektera tygrollen for nagra tecken pa slitage eller skada.
o Forvara tygrollen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort slitna eller skadade tygroller i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte tyget i eld, eftersom det kan frigéra skadliga angor.
 Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributdr. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga
for referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till att
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Navod k bezpecnosti pro METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Tento produkt je
navrzen pro profesionaly v oblasti zpracovani kov( i pro hobby uZivatele, poskytujici vynikajici vykon pfi
brouseni a lesténi tvrdych nebo Zeleznych kovd. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k
bezpeclnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe vétrany, aby se pfedeslo vdechovani prachovych &astic.
PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a prachova
maska.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni brusného platna pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité prestante produkt pouzivat a vyméiite ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vyhnéte se hoFlavym materidlum: NepouZivejte v blizkosti hoflavych materidld nebo v explozivnich
atmosférach.

Ochrana pleti: Prodlouzeny kontakt s platnem mize zpUsobit podrazdéni pleti. V pripadé potreby noste
rukavice.

Kontrola prachu: Pouzivejte systém odsavani prachu nebo noste prachovou masku, abyste
minimalizovali vdechovani prachu vznikajiciho pfi brouseni.

Spravné zachazeni: S brusnym platnem zachdzejte opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo
odrenindm z okrajd.

Kompatibilita s vybavenim: Zajistéte, aby bylo brusné platno kompatibilni s vasim brousenim nebo
leSticim vybavenim pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Zajistéte, aby byl vas pracovni prostor Cisty a bez zbyte¢nych predmét(.

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a vybaveni pfed zahajenim.
Instalace:

o Opatrné odvinte brusné platno, abyste zajistili, ze se nezamota.

o Pripojte brusné platno k vasemu brouseni nebo lesticimu nastroji podle pokyn{ vyrobce pro vas

konkrétn{ nastroj.

o Zajistéte, aby bylo platno pevné uchyceno, aby se zabranilo sklouznuti béhem pouzivani.

Pouziti:

o Spustte nastroj na nizkou rychlost pro testovani upevnéni brusného platna.

o Postupné zvysSujte rychlost podle potreby pro vase brouseni nebo lesténi.

o Aplikujte rovnomérny tlak pfi brouseni, abyste zajistili konzistentni vysledky a predesli
pred¢asnému opotrebeni brusného platna.



o NepretéZzujte nastroj; nechte ho vykonavat praci, abyste se vyhnuli poSkozeni platna nebo
materidlu, se kterym pracujete.

4. Po pouziti:

o Vypnéte ndstroj a odpojte ho pfed odstranénim brusného platna.
o Zkontrolujte brusné platno na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Ulozte brusné platno na chladném, suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakakoliv opotfebovana nebo poskozend brusna platna v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepalujte brusné platno, protoZze mlze uvolnit skodlivé vypary.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe¢nosti METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL se obratte na vyrobce nebo svého mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase dodrzovani téchto pokynl pomdize zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.
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